
Step 1. Attach mounting bracket to frame 
using screws provided.

Step 2. At desired height, install first 
SnapSkru™ anchor into wall at location for 
centre hole.

Step 3. Insert level into wall bracket. Mount 
the wall bracket with a provided screw into 
the installed anchor at the centre hole. Do not 
tighten screw completely.

Step 4. Pivot wall bracket until the level’s 
bubble is centred between the black lines. 
Mark the locations for the remaining anchors. 
Install the remaining anchors at the marked 
spots. Pivot bracket back into position and 
install remaining screws.

Step 5. Tighten all anchor screws, remove 
level, and hang frame. Adjust frame left/right 
as needed.

Étape 1. Avec les vis fournies, fixer le 
support de montage au cadre.

Étape 2. À la hauteur désirée, fixer le premier 
ancrage SnapSkru™ à l'emplacement du trou 
central.

Étape 3. Insérer le niveau dans le support 
mural. Avec la vis fournie à cet effet, installer 
le support mural dans l'ancrage déjà posé. 
Ne pas serrer la vis complètement.

Étape 4. Faire pivoter le support mural 
jusqu'à ce que la bulle du niveau soit entre 
les deux lignes noires, et marquer 
l'emplacement des autres ancrages. Installer 
les ancrages puis faire pivoter le support afin 
d'installer les vis dans les ancrages.

Étape 5. Bien serrer toutes les vis, retirer le 
niveau et suspendre le cadre. Ajuster vers la 
droite ou la gauche, si nécessaire.

Paso 1. Fijar el soporte de montaje al marco 
utilizando los tornillos suministrados.

Paso 2. A la altura deseada, instalar el primer 
anclaje SnapSkru™ en la ubicación del 
agujero central.

Paso 3. Insertar el nivel en el soporte de 
pared. Con el tornillo suministrado, montar el 
soporte de pared en el anclaje instalado en el 
agujero central. No apretar el tornillo por 
completo.

Paso 4. Girar el soporte de pared hasta que 
la burbuja del nivel esté centrada entre las 
líneas negras y marcar las ubicaciones de 
los otros anclajes. Instalar los anclajes 
restantes en los puntos marcados. Girar el 
soporte en su posición original e instalar los 
tornillos restantes.

Paso 5. Apretar todos los tornillos de 
anclaje, retirar el nivel y colgar el marco. 
Ajustar el marco a la derecha o a la 
izquierda, si es necesario.

WARNING: Ensure this product is used and installed in a purpose for which it is designed. Adhere to the maximum 
weight loading. Ensure the substrate is sound and fit for purpose. Adequate safety precautions must be taken during 
installation. / AVERTISSEMENT : Ce produit ne doit être utilisé et posé qu'aux fins pour lesquelles il a été conçu. 
Respecter la capacité de chargé maximum indiquée. S'assurer que le substrat est solide et qu'il est adapté à l'usage 
prévu. Des mesures sécuritaires adéquates doivent être prises pendant l'installation. / GARANTÍA: Este producto 
debe ser utilizado e instalado en los propósitos para los cuales ha sido diseñado. Respetar la capacidad de carga 
máxima indicada. Asegurarse de que el sustrato es sólido y adecuado para el uso previsto. Se deben tomar 
medidas de seguridad adecuadas durante la instalación.
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